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MODEL:SX-81726-US-G/SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G/SX-81726-EU-B

Lift Recliner Chair Assembly Instruction Video：

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Lift Recliner Chair
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

Compliance is a CE security certification.

CORRECT DISPOSAL
This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices.

Warning- For Indoor Use Only

FCC Information:
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment!
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
1) This product may cause harmful interference.
2) This product must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
WARNING: Changes or modifications to this product not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the product.
Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This product generates, uses and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the
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instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the product off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures.
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the distance between the product and receiver.
· Connect the product to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
assistance.



4

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so may
result in serious injury.

Assembly precautions
1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly

may create hazards.
2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves

during assembly.
3. Keep the assembly area clean and well-lit.
4. Keep bystanders out of the area during assembly.
5. Do not assemble if tired or when under the influence of alcohol, drugs

or medication.
6. The product capabilities apply to properly and completely assembled

products only.
7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely

supporting the Lift Recliner Chair.
8. For additional information regarding the parts listed in the following

pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions .
1. Use as intended only.
2. Do not exceed weight capacities. Empty Lift Recliner Chair before

moving.
3. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NO. Name NO. Name

1 Backrest 7 Base motor

2 Seat 8 Back motor

3 Left armrest 9 Motor controller

4 Right armrest 10 Massage controller

5 Left dorsal ear 11 Motor power supply

6 Right dorsal ear 12 Massage power supply
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PARTS LIST
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ASSEMBLY STEP
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PRODUCT PARAMETER

* Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.

WARNING

1. To ensure the best user experience, gently pat the product after
assembly to allow the foam to spread evenly.

2. After assembly, let the product sit undisturbed for 24-48 hours to allow
it to fully expand and regain its shape.

Model
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Main Color Dark gray Brown

Motor Electrical Rating(s) DC29V 1.8A (Via 100-240V 50/60Hz 2.5A adapter)

Massager Rating(s) DC12V 1A (Via 100-240V 50/60Hz 0.5A adapter)
Single-seat load-bearing
capacity

350 lbs

Product Size(D*W*H) 900*940*1080mm
Net Weight 53 kg

javascript:;
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 P.R. China E-mail: support@vevor.com
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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FAUTEUIL INCLINABLE RELEVEUR
MODÈLE : SX-81726-US-G / SX-81726-US-B

SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B
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MODÈLE : SX-81726-US-G / SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B

Fauteuil releveur inclinable Vidéo d'instructions de
montage :

Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous vous
informons des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.

Lift Recliner Chair
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Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur
doit lire attentivement le manuel d’instructions.

La conformité est une certification de sécurité CE .

ÉLIMINATION CORRECTE
Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne
2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle barrée indique
que ce produit nécessite une collecte sélective des déchets dans
l'Union européenne. Ceci s'applique au produit et à tous les
accessoires portant ce symbole. Les produits ainsi marqués ne
doivent pas être jetés avec les ordures ménagères ordinaires, mais
doivent être déposés dans un point de collecte pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques (EEED) .

Avertissement : Usage intérieur uniquement

Informations de la FCC :
ATTENTION : Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement !
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1) Ce produit peut provoquer des interférences nuisibles.
2) Ce produit doit accepter toute interférence reçue, y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.
AVERTISSEMENT : Toute modification apportée à ce produit sans
l'approbation expresse de la partie responsable de la conformité peut
annuler le droit de l'utilisateur à utiliser le produit.
Remarque : Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites
applicables aux appareils numériques de classe B, conformément à
la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour
offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
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dans une installation résidentielle.
Ce produit génère, utilise et peut émettre de l'énergie radiofréquence
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il n'existe aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particulière. Si ce produit cause
des interférences nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce qui
peut être déterminé en l'éteignant et en le rallumant, l'utilisateur est
invité à essayer de corriger les interférences en appliquant une ou
plusieurs des mesures suivantes.
• Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
• Augmenter la distance entre le produit et le destinataire.
• Branchez le produit sur une prise de courant d'un circuit différent de
celui auquel le récepteur est branché.
• Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté
pour obtenir de l'aide.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVERTISSEMENT:
Veuillez lire attentivement cette notice avant d'utiliser ce produit. Le
non-respect de cette consigne peut entraîner des blessures graves.

précautions d'assemblage
9. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage

incorrect peut engendrer des risques.
10. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de

travail robustes pendant l'assemblage.
11. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.
12. Tenir les curieux à l'écart de la zone pendant le rassemblement.
13. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool, de

drogues ou de médicaments.
14. Les capacités du produit s'appliquent uniquement aux produits

correctement et entièrement assemblés.
15. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de

supporter en toute sécurité le fauteuil releveur .
16. Pour plus d'informations concernant les pièces mentionnées dans les

pages suivantes, veuillez vous référer au schéma de montage de ce
manuel. Déballez et séparez toutes les pièces dans un espace de
travail propre.

Prenez des précautions .
4. Utiliser uniquement conformément à l'usage prévu.
5. Ne pas dépasser la charge maximale autorisée . Vider le fauteuil

releveur avant de le déplacer.
6. Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des pièces sont

desserrées ou endommagées.

CONSERVEZ CE MANUEL
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NON. Nom NON. Nom

1 Dossier 7 Moteur de base

2 Siège 8 Moteur arrière

3 Accoudoir gauche 9 Contrôleur de moteur

4 Accoudoir droit 10 Contrôleur de massage

5 Oreille dorsale
gauche 11 alimentation du moteur

6 Oreille dorsale
droite 12 Alimentation pour massage
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PARTS LIST
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ASSEMBLY STEP
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PRODUCT PARAMETER

* Les caractéristiques techniques, l'apparence et le design des
produits peuvent être modifiés sans préavis.

WARNING

3. Pour garantir une expérience utilisateur optimale, tapotez
délicatement le produit après l'assemblage afin de permettre à la
mousse de se répartir uniformément.

4. Après assemblage, laissez le produit reposer sans y toucher pendant
24 à 48 heures afin qu'il puisse se déployer complètement et
reprendre sa forme.

Modèle
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Couleur principale Gris foncé Brun
Caractéristiques
électriques du moteur

DC29V 1,8A (via adaptateur 100-240V 50/60Hz
2,5A)

Masseur​ Évaluation(s) DC12V 1A (via adaptateur 100-240V 50/60Hz 0,5A)
Capacité de charge
monoplace

350 livres

Dimensions du produit
(P*L*H)

900*940*1080 mm

Poids net 53 kg

javascript:;
javascript:;
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 R.P. Chine Courriel : support@vevor.com
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET
EASTWOOD
NSW 2122 Australie

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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LIFT -RELAXSTUHL
MODELL: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B

SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B
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MODELL: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B

Aufstehsessel Montageanleitungsvideo :

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

Lift Recliner Chair
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Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

Compliance ist eine CE - Sicherheitszertifizierung.

KORREKTE ENTSORGUNG
Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europäischen
Richtlinie 2012/19/EG. Das Symbol einer durchgestrichenen
Mülltonne bedeutet, dass das Produkt in der Europäischen Union
separat entsorgt werden muss. Dies gilt für das Produkt und alle mit
diesem Symbol gekennzeichneten Zubehörteile. Produkte dieser Art
dürfen nicht im normalen Hausmüll entsorgt werden, sondern
müssen zu einer Sammelstelle für das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeräten gebracht werden .

Warnung – Nur für den Gebrauch in Innenräumen

FCC-Informationen:
VORSICHT: Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich
von der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geräts führen!
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
1) Dieses Produkt kann schädliche Störungen verursachen.
2) Dieses Produkt muss alle empfangenen Störungen akzeptieren,
einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb verursachen
können.
WARNUNG: Änderungen oder Modifikationen an diesem Produkt,
die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Verlust der
Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Produkts führen.
Hinweis: Dieses Produkt wurde geprüft und entspricht den
Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der
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FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen
Schutz vor schädlichen Störungen in Wohngebieten gewährleisten.
Dieses Produkt erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen. Bei nicht vorschriftsmäßiger Installation und Verwendung
kann es zu Störungen des Funkverkehrs kommen. Es kann jedoch
nicht ausgeschlossen werden, dass in bestimmten Fällen Störungen
auftreten. Sollte dieses Produkt Störungen beim Radio- oder
Fernsehempfang verursachen (was durch Ein- und Ausschalten des
Produkts festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen,
die Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu
beheben.
• Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen.
• Vergrößern Sie den Abstand zwischen Produkt und Empfänger.
• Schließen Sie das Produkt an eine Steckdose an, die zu einem
anderen Stromkreis gehört als der, an dem der Empfänger
angeschlossen ist.
• Wenden Sie sich an Ihren Händler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker, um Unterstützung zu erhalten.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNUNG:
Lesen Sie diese Hinweise vor der Verwendung dieses Produkts.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

Vorsichtsmaßnahmen bei Versammlungen
17. Bitte montieren Sie das Produkt ausschließlich gemäß dieser

Anleitung. Eine unsachgemäße Montage kann Gefahren bergen.
18. Tragen Sie während der Montage eine ANSI-geprüfte Schutzbrille und

robuste Arbeitshandschuhe.
19. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.
20. Halten Sie Umstehende während der Versammlung vom

Versammlungsort fern.
21. Nicht montieren, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von

Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.
22. Die Produkteigenschaften gelten nur für ordnungsgemäß und

vollständig montierte Produkte.
23. Lift Recliner Chair auf einer ebenen, harten und glatten Oberfläche,

die einen sicheren Halt gewährleisten kann .
24. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgeführten

Teilen finden Sie in der Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen
Sie alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie
sie.

Vorsicht walten lassen Die
7. Nur bestimmungsgemäß verwenden.
8. Die maximale Belastbarkeit nicht überschreiten . Den Aufstehsessel

vor dem Transport leeren.
9. Vor jedem Gebrauch prüfen; nicht verwenden, wenn Teile lose oder

beschädigt sind.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NEIN. Name NEIN. Name

1 Rückenlehne 7 Basismotor

2 Sitz 8 Rückmotor

3 Linke Armlehne 9 Motorsteuerung

4 Rechte Armlehne 10 Massage-Controller

5 Linkes dorsales
Ohr 11 Motorstromversorgung

6 Rechtes dorsales
Ohr 12 Massage-Netzteil
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PARTS LIST



8



9

ASSEMBLY STEP
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PRODUCT PARAMETER

* Produktmerkmale wie Spezifikationen, Aussehen und Design
können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

WARNING

5. Um ein optimales Benutzererlebnis zu gewährleisten, klopfen Sie das
Produkt nach der Montage leicht ab, damit sich der Schaumstoff
gleichmäßig verteilen kann.

6. Lassen Sie das Produkt nach der Montage 24 bis 48 Stunden lang
ungestört ruhen, damit es sich vollständig ausdehnen und seine
ursprüngliche Form wiedererlangen kann.

Modell
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Hauptfarbe Dunkelgrau Braun
Elektrische
Nennleistung(en) des
Motors

DC29V 1,8A (über 100-240V 50/60Hz 2,5A
Adapter)

Masseur ​
Bewertung(en)

DC12V 1A (über 100-240V 50/60Hz 0,5AAdapter)

Tragfähigkeit eines
einzelnen Sitzes

350 Pfund

Produktgröße (T*B*H) 900 x 940 x 1080 mm
Nettogewicht 53 kg

javascript:;
javascript:;
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 Volksrepublik China E-Mail: support@vevor.com
Importiert nach Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET
EASTWOOD
NSW 2122 Australien

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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POLTRONA RECLINABILE CON
SOLLEVAMENTO

MODELLO: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B
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MODELLO: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B

Poltrona reclinabile elevabile Video di istruzioni di
montaggio :

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena
interpretazione del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto
dipenderà dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di scusarci se non vi
informeremo più in caso di aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.

Lift Recliner Chair
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Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

La conformità è una certificazione di sicurezza C E.

SMALTIMENTO CORRETTO
Questo prodotto è soggetto alle disposizioni della Direttiva Europea
2012/19/CE. Il simbolo raffigurante un bidone della spazzatura
barrato indica che il prodotto richiede la raccolta differenziata
nell'Unione Europea. Questo vale per il prodotto e tutti gli accessori
contrassegnati da questo simbolo. I prodotti contrassegnati come tali
non possono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma
devono essere conferiti presso un punto di raccolta per il riciclaggio
di apparecchiature elettriche ed elettroniche .

Attenzione: solo per uso interno

Informazioni FCC:
ATTENZIONE: Cambiamenti o modifiche non espressamente
approvati dalla parte responsabile della conformità potrebbero
invalidare l'autorizzazione dell'utente a utilizzare l'apparecchiatura!
Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il
funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:
1) Questo prodotto può causare interferenze dannose.
2) Questo prodotto deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese quelle che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.
AVVERTENZA: Modifiche o alterazioni apportate a questo prodotto
non espressamente approvate dalla parte responsabile della
conformità potrebbero invalidare l'autorizzazione dell'utente a
utilizzare il prodotto.
Nota: questo prodotto è stato testato e ritenuto conforme ai limiti per i
dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Norme
FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezione
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ragionevole contro interferenze dannose in un'installazione
residenziale.
Questo prodotto genera, utilizza e può irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installato e utilizzato secondo le istruzioni,
può causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia,
non vi è alcuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in una
particolare installazione. Se questo prodotto causa interferenze
dannose alla ricezione radiofonica o televisiva, verificabili spegnendo
e riaccendendo il prodotto, si consiglia all'utente di provare a
correggere l'interferenza adottando una o più delle seguenti misure.
· Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
· Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.
· Collegare il prodotto a una presa di corrente su un circuito diverso
da quello a cui è collegato il ricevitore.
· Per assistenza, consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
esperto.
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SAFETY INSTRUCTIONS

AVVERTIMENTO:
Leggere attentamente il presente materiale prima di utilizzare il
prodotto. La mancata osservanza di questa indicazione può causare
gravi lesioni.

Precauzioni di montaggio
25. Montare solo secondo queste istruzioni. Un montaggio improprio può

comportare pericoli.
26. Durante il montaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e

guanti da lavoro resistenti.
27. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
28. Durante l'assemblea, tenere gli astanti lontani dall'area.
29. Non montare se si è stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o

medicinali.
30. Le capacità del prodotto si applicano solo ai prodotti correttamente e

completamente assemblati.
31. Montare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di

sostenere in modo sicuro la poltrona reclinabile Lift .
32. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,

fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale.
Disimballare e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita.

Precauzioni d'uso .
10. Utilizzare solo come previsto.
11. Non superare la capacità di peso . Svuotare la poltrona reclinabile

prima dello spostamento.
12. Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se alcune parti sono

allentate o danneggiate.

CONSERVARE QUESTO MANUALE
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NO. Nome NO. Nome

1 Schienale 7 Motore di base

2 Posto a sedere 8 Motore posteriore

3 Bracciolo sinistro 9 Controllore del motore

4 Bracciolo destro 10 Controller per massaggi

5 Orecchio dorsale
sinistro 11 Alimentazione del motore

6 Orecchio dorsale
destro 12 Alimentatore per massaggio
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PARTS LIST
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ASSEMBLY STEP



10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20



21



22



23

PRODUCT PARAMETER

* Le specifiche, l'aspetto e il design dei prodotti sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

WARNING

7. Per garantire la migliore esperienza d'uso, picchiettare delicatamente
il prodotto dopo l'assemblaggio per consentire alla schiuma di
distribuirsi uniformemente.

8. Dopo l'assemblaggio, lasciare riposare il prodotto indisturbato per
24-48 ore per consentirgli di espandersi completamente e riprendere
la sua forma.

Modello
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Colore principale Grigio scuro Marrone
Valori nominali elettrici
del motore

DC29V 1,8A (tramite adattatore 100-240V 50/60Hz
2,5A)

M assager Valutazione(i)
DC12V 1A (tramite adattatore 100-240V 50/60Hz

0,5A)
Capacità di carico del
singolo posto

350 libbre

Dimensioni del prodotto
(P*L*A)

900*940*1080mm

Peso netto 53 chili

javascript:;
javascript:;
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 Repubblica Popolare Cinese E-mail:
support@vevor.com
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET EASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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SILLÓN RECLINABLE ELEVADOR
MODELO: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B

SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B
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MODELO: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B

Sillón reclinable elevador Vídeo de
instrucciones de montaje :

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el
derecho de interpretar este manual de usuario. La apariencia del
producto dependerá del producto que haya recibido. Le rogamos que nos
disculpe si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones
tecnológicas o de software en nuestro producto.

Lift Recliner Chair
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

Compliance es una certificación de seguridad CE .

ELIMINACIÓN CORRECTA
Este producto está sujeto a la Directiva Europea 2012/19/CE. El
símbolo de un contenedor de basura tachado indica que el producto
requiere recogida selectiva en la Unión Europea. Esto aplica al
producto y a todos los accesorios marcados con este símbolo. Los
productos marcados con este símbolo no pueden desecharse con la
basura doméstica normal, sino que deben llevarse a un punto de
recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos .

Advertencia: solo para uso en interiores

Información de la FCC:
PRECAUCIÓN: ¡Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrían
anular la autoridad del usuario para operar el equipo!
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
1) Este producto puede causar interferencias dañinas.
2) Este producto debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluida aquella que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones a este producto no
aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento
podrían anular la autoridad del usuario para operar el producto.
Nota: Este producto ha sido probado y cumple con los límites
establecidos para dispositivos digitales de Clase B, según la Parte
15 de las Normas de la FCC. Estos límites están diseñados para
brindar una protección razonable contra interferencias perjudiciales
en una instalación residencial.
Este producto genera, utiliza y puede radiar energía de
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radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza según las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalación específica. Si este producto causa
interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo
cual puede determinarse encendiéndolo y apagándolo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante
una o más de las siguientes medidas.
· Reorientar o reubicar la antena receptora.
· Aumentar la distancia entre el producto y el receptor.
· Conecte el producto a una toma de corriente de un circuito
diferente a aquel al que está conectado el receptor.
· Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado
para obtener ayuda.
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SAFETY INSTRUCTIONS

ADVERTENCIA:
Lea este material antes de usar este producto. De lo contrario, podría
sufrir lesiones graves.

Precauciones de montaje
33. Ensamble únicamente según estas instrucciones. Un montaje

incorrecto puede causar peligros.
34. Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI y guantes de trabajo

resistentes durante el montaje.
35. Mantenga el área de reunión limpia y bien iluminada.
36. Mantenga a los transeúntes fuera del área durante el montaje.
37. No se reúna si está cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas o

medicamentos.
38. Las capacidades del producto se aplican únicamente a productos

ensamblados de forma correcta y completa.
39. Ensamble sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa capaz de

soportar de manera segura el sillón reclinable elevador .
40. Para obtener más información sobre las piezas que se enumeran en

las siguientes páginas, consulte el diagrama de montaje de este
manual. Desembale y separe todas las piezas en un área de trabajo
limpia.

Tome precauciones .
13. Úselo únicamente según lo previsto.
14. No exceda las capacidades de peso . Vacíe el sillón reclinable

elevador antes de moverlo.
15. Inspeccione antes de cada uso; no lo utilice si las piezas están sueltas

o dañadas.

GUARDE ESTE MANUAL
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NO. Nombre NO. Nombre

1 Respaldo 7 Motor base

2 Asiento 8 Motor trasero

3 Apoyabrazos
izquierdo 9 Controlador de motor

4 Apoyabrazos
derecho 10 Controlador de masaje

5 Oreja dorsal
izquierda 11 Fuente de alimentación del

motor

6 Oreja dorsal
derecha 12 Fuente de alimentación para

masajes
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PRODUCT PARAMETER

* Los productos como las especificaciones, la apariencia y el diseño
están sujetos a modificaciones sin previo aviso.

WARNING

9. Para garantizar la mejor experiencia de usuario, golpee suavemente
el producto después del ensamblaje para permitir que la espuma se
distribuya uniformemente.

10. Después del montaje, deje reposar el producto en reposo durante 24 a
48 horas para que se expanda completamente y recupere su forma.

Modelo
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Color principal Gris oscuro Marrón
Clasificación eléctrica del
motor

DC29V 1.8A (Mediante adaptador 100-240V
50/60Hz 2.5A)

Masajeador ​
Calificación(es)

DC12V 1A (mediante adaptador 100-240V 50/60Hz
0,5A)

Capacidad de carga de un
solo asiento

350 libras

Tamaño del producto
(D*An*Al)

900*940*1080 mm

Peso neto 53 kilos

javascript:;
javascript:;
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghái 200000 R.P. China Correo electrónico:
support@vevor.com
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET EASTWOOD
NSW 2122 Australia

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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FOTEL ROZKŁADANY Z PODNOŚNIKIEM
MODEL: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B

SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B
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MODEL: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B

Fotel rozkładany z podnośnikiem Instrukcja
montażu w formie filmu :

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

Lift Recliner Chair
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Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

Zgodność oznacza certyfikat bezpieczeństwa CE .

PRAWIDŁOWA UTYLIZACJA
Niniejszy produkt podlega przepisom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/WE. Symbol przekreślonego kosza na śmieci na kółkach
oznacza, że produkt wymaga selektywnej zbiórki odpadów w Unii
Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich akcesoriów
oznaczonych tym symbolem. Produktów oznaczonych tym
symbolem nie wolno wyrzucać razem z normalnymi odpadami
domowymi, lecz należy je dostarczyć do punktu zbiórki urządzeń
elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu .

Ostrzeżenie – wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń

Informacje FCC:
UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, na które nie wyraziła wyraźnej
zgody strona odpowiedzialna za zgodność, mogą spowodować
unieważnienie prawa użytkownika do korzystania ze sprzętu!
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego
eksploatacja podlega dwóm następującym warunkom:
1) Ten produkt może powodować szkodliwe zakłócenia.
2) Produkt ten musi być odporny na wszelkie zakłócenia, w tym
zakłócenia mogące powodować niepożądane działanie.
OSTRZEŻENIE: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego produktu,
które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę
odpowiedzialną za zgodność, mogą spowodować unieważnienie
prawa użytkownika do korzystania z produktu.
Uwaga: Ten produkt został przetestowany i uznany za zgodny z
ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią
15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w
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instalacjach domowych.
Ten produkt generuje, wykorzystuje i może emitować energię o
częstotliwości radiowej i jeśli nie zostanie zainstalowany i używany
zgodnie z instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie
wystąpią w danej instalacji. Jeśli ten produkt powoduje szkodliwe
zakłócenia w odbiorze sygnału radiowego lub telewizyjnego, co
można sprawdzić, wyłączając i włączając urządzenie, zaleca się, aby
użytkownik spróbował skorygować zakłócenia, stosując jeden lub
kilka z poniższych środków.
· Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
· Zwiększ odległość między produktem i odbiornikiem.
· Podłączyć produkt do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do
którego podłączony jest odbiornik.
· Aby uzyskać pomoc, skontaktuj się ze sprzedawcą lub
doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
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SAFETY INSTRUCTIONS

OSTRZEŻENIE:
Przeczytaj ten materiał przed użyciem produktu. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia może spowodować poważne obrażenia.

Środki ostrożności podczas montażu
41. Montaż należy wykonywać wyłącznie zgodnie z niniejszą instrukcją.

Nieprawidłowy montaż może stwarzać zagrożenie.
42. Podczas montażu należy nosić okulary ochronne zatwierdzone przez

ANSI oraz wytrzymałe rękawice robocze.
43. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystości i zapewnij dobre

oświetlenie.
44. Nie dopuszczać osób postronnych na teren montażu w trakcie jego

trwania.
45. Nie przychodź na zgromadzenie, jeśli jesteś zmęczony lub pod

wpływem alkoholu, narkotyków lub leków.
46. Możliwości produktu odnoszą się wyłącznie do produktów prawidłowo i

całkowicie zmontowanych.
47. Montaż należy wykonać na płaskiej, równej, twardej i gładkiej

powierzchni, która będzie w stanie bezpiecznie utrzymać fotel Lift
Recliner .

48. Aby uzyskać dodatkowe informacje dotyczące części wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj się ze schematem montażu w
niniejszej instrukcji. Rozpakuj i oddziel wszystkie części w czystym
miejscu pracy.

Zachowaj środki ostrożności .
16. Stosować wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
17. Nie przekraczać dopuszczalnego ciężaru . Przed przenoszeniem

fotela rozkładanego należy go opróżnić.
18. Przed każdym użyciem należy przeprowadzić kontrolę. Nie używać

produktu, jeśli części są luźne lub uszkodzone.
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ZAPISZ TĘ INSTRUKCJĘ
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NIE. Nazwa NIE. Nazwa

1 Oparcie 7 Silnik bazowy

2 Siedziba 8 Silnik tylny

3 Lewy podłokietnik 9 Kontroler silnika

4 Prawy
podłokietnik 10 Kontroler masażu

5 Lewe ucho
grzbietowe 11 Zasilanie silnika

6 Prawe ucho
grzbietowe 12 Zasilanie masażu
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PRODUCT PARAMETER

* Produkty mogą podlegać zmianom dotyczącym specyfikacji,
wyglądu i konstrukcji bez wcześniejszego powiadomienia.

WARNING

11. Aby zapewnić optymalne użytkowanie, po złożeniu delikatnie poklep
produkt, aby pianka rozprowadziła się równomiernie.

12. Po złożeniu należy pozostawić produkt w spokoju na 24–48 godzin,

aby mógł się całkowicie rozszerzyć i odzyskać swój pierwotny kształt.

Model
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Kolor główny Ciemnoszary Brązowy
Parametry elektryczne
silnika

DC29V 1,8A (przez adapter 100-240V 50/60Hz
2,5A)

Masażer​ Ocena(y) DC12V 1A (przez adapter 100-240V 50/60Hz 0,5A)
Nośność pojedynczego
siedzenia

350 funtów

Wymiary produktu
(gł.*szer.*wys.)

900*940*1080 mm

Waga netto 53 kg

javascript:;
javascript:;
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Szanghaj 200000 P.R. Chiny Adres e-mail: support@vevor.com
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET
EASTWOOD
NSW 2122 Australia

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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LIFT RECLINER CHAIR
MODEL:SX-81726-US-G/SX-81726-US-B

SX-81726-EU-G/SX-81726-EU-B
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MODEL:SX-81726-US-G/SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G/SX-81726-EU-B

Lift Recliner Chair Assembly Instruction Video：

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Lift Recliner Chair
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

Compliance is a CE security certification.

CORRECT DISPOSAL
This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices.

Warning- For Indoor Use Only

FCC Information:
CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment!
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
1) This product may cause harmful interference.
2) This product must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
WARNING: Changes or modifications to this product not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the product.
Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This product generates, uses and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the
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instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the product off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures.
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the distance between the product and receiver.
· Connect the product to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
assistance.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:
Read this material before using this product. Failure to do so may
result in serious injury.

Assembly precautions
49. Assemble only according to these instructions. Improper assembly

may create hazards.
50. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves

during assembly.
51. Keep the assembly area clean and well-lit.
52. Keep bystanders out of the area during assembly.
53. Do not assemble if tired or when under the influence of alcohol, drugs

or medication.
54. The product capabilities apply to properly and completely assembled

products only.
55. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely

supporting the Lift Recliner Chair.
56. For additional information regarding the parts listed in the following

pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions .
19. Use as intended only.
20. Do not exceed weight capacities. Empty Lift Recliner Chair before

moving.
21. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

SAVE THIS MANUAL
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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NO. Name NO. Name

1 Backrest 7 Base motor

2 Seat 8 Back motor

3 Left armrest 9 Motor controller

4 Right armrest 10 Massage controller

5 Left dorsal ear 11 Motor power supply

6 Right dorsal ear 12 Massage power supply
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PARTS LIST
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10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20



21



22



23

PRODUCT PARAMETER

* Products such as specifications, appearance, and design are
subject to modification without prior notice.

WARNING

13. To ensure the best user experience, gently pat the product after
assembly to allow the foam to spread evenly.

14. After assembly, let the product sit undisturbed for 24-48 hours to allow
it to fully expand and regain its shape.

Model
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Main Color Dark gray Brown

Motor Electrical Rating(s) DC29V 1.8A (Via 100-240V 50/60Hz 2.5A adapter)

Massager Rating(s) DC12V 1A (Via 100-240V 50/60Hz 0.5A adapter)
Single-seat load-bearing
capacity

350 lbs

Product Size(D*W*H) 900*940*1080mm
Net Weight 53 kg

javascript:;
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 P.R. China E-mail: support@vevor.com
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK
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LYFTFÅTÖLJ ​
MODELL: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B

SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B
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MODELL: SX-81726-US-G /SX-81726-US-B
SX-81726-EU-G /SX-81726-EU-B

Lyftfåtölj Monteringsinstruktionsvideo :

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

Lift Recliner Chair
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Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.

Efterlevnad är en CE - säkerhetscertifiering.

KORREKT AVFALLSHANTERING
Denna produkt omfattas av bestämmelserna i EU-direktiv
2012/19/EG. Symbolen som visar en överstruken soptunna indikerar
att produkten kräver separat sophämtning inom Europeiska unionen.
Detta gäller produkten och alla tillbehör som är märkta med denna
symbol. Produkter som är märkta som sådana får inte kasseras med
vanligt hushållsavfall, utan måste lämnas till en insamlingsplats för
återvinning av elektriska och elektroniska apparater .

Varning - Endast för inomhusbruk

FCC-information:
VARNING: Ändringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkänts av den part som ansvarar för efterlevnaden kan upphäva
användarens rätt att använda utrustningen!
Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Användning är
underkastad följande två villkor:
1) Denna produkt kan orsaka skadliga störningar.
2) Denna produkt måste acceptera alla mottagna störningar,
inklusive störningar som kan orsaka oönskad funktion.
VARNING: Ändringar eller modifieringar av denna produkt som inte
uttryckligen godkänts av den part som ansvarar för efterlevnaden
kan upphäva användarens rätt att använda produkten.
Obs! Denna produkt har testats och befunnits uppfylla gränserna för
en digital enhet av klass B i enlighet med del 15 i FCC-reglerna.
Dessa gränser är utformade för att ge rimligt skydd mot skadlig
störning i en bostadsinstallation.
Denna produkt genererar, använder och kan utstråla
radiofrekvensenergi, och om den inte installeras och används i
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enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga störningar på
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti för att störningar
inte kommer att uppstå i en viss installation. Om denna produkt
orsakar skadliga störningar på radio- eller tv-mottagning, vilket kan
fastställas genom att stänga av och slå på produkten, uppmanas
användaren att försöka korrigera störningen med en eller flera av
följande åtgärder.
· Rikta om eller flytta mottagarantennen.
· Öka avståndet mellan produkten och mottagaren.
· Anslut produkten till ett uttag på en annan krets än den som
mottagaren är ansluten till.
· Kontakta återförsäljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker för hjälp.
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SAFETY INSTRUCTIONS

VARNING:
Läs detta material innan du använder produkten. Underlåtenhet att
göra det kan leda till allvarliga skador.

Monteringsförsiktighetsåtgärder
57. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan

orsaka risker.
58. Använd ANSI-godkända skyddsglasögon och kraftiga arbetshandskar

under monteringen.
59. Håll samlingsområdet rent och väl upplyst.
60. Håll åskådare borta från området under monteringen.
61. Montera inte om du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller

mediciner.
62. Produktegenskaperna gäller endast korrekt och fullständigt monterade

produkter.
63. Montera på en plan, jämn, hård och slät yta som säkert kan stödja

lyftfåtöljen .
64. För ytterligare information om delarna som listas på följande sidor, se

monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla
delar på en ren arbetsyta.

Använd försiktighetsåtgärder .
22. Använd endast som avsett.
23. Överskrid inte viktkapaciteten . Töm lyftfåtöljen innan du flyttar den.
24. Kontrollera före varje användning; använd inte om delar är lösa eller

skadade.

SPARA DENNA HANDBOK
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PRODUCT STRUCTURE DIAGRAM
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INGA. Namn INGA. Namn

1 Ryggstöd 7 Basmotor

2 Plats 8 Bakmotor

3 Vänster armstöd 9 Motorstyrenhet

4 Höger armstöd 10 Massagekontroller

5 Vänster dorsala
öra 11 Motorns strömförsörjning

6 Höger dorsalöra 12 Massageströmförsörjning
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PARTS LIST
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ASSEMBLY STEP



10



11



12



13



14



15



16



17



18



19



20



21



22



23

PRODUCT PARAMETER

* Produkters specifikationer, utseende och design kan komma att
ändras utan föregående meddelande.

WARNING

15. För att säkerställa bästa möjliga användarupplevelse, klappa försiktigt
produkten efter montering så att skummet fördelas jämnt.

16. Efter montering, låt produkten stå ostörd i 24–48 timmar för att låta

den expandera helt och återfå sin form.

Modell
SX-81726-
US-G

SX-81726-
EU-G

SX-81726-
US-B

SX-81726-
EU-B

Huvudfärg Mörkgrå Brun
Motorns elektriska
klassificering(ar)

DC29V 1.8A (Via 100-240V 50/60Hz 2.5A adapter)

Massör​ Betyg(en) DC12V 1A (Via 100-240V 50/60Hz 0.5A adapter)
Bärförmåga för enstaka
säten

147 kg

Produktstorlek (D*B*H) 900*940*1080 mm
Nettovikt 53 kg
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 Folkrepubliken Kina E-post: support@vevor.com
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET
EASTWOOD
NSW 2122 Australien

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com
Tel.: +44 07514-677868

REPEC
E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com
Tel: +49 69332967674

REPUK






